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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen
de letras mayisculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas in-
dica que se hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los dooumentos del Coasejo de Seguridad (Sfmbolo S/...) se publican
normalmente en suplementos trimestrales de las Actas Oficiales. La fecha
del documento indica sl suplemento en que aparece o en que se da informacibn
sobre &l. )

Las reesoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segiin un sistemea
que se adopté en 1964, se publican en volGmenes anuales de Resoluciones y
decisiones del Consejo de Seguridad, El nuevo sistema, que se empezb a
aplicar con efecto retroactivo a las rescluciones aprobadas antes dell de
enero de 1965, entrd plenamente en vigor en esa fecha,



1183a. SESION
Celebrada en Nueva York, el martes 22 de diciembre de 1964, a las 10.30 horas

Presidente: Sr. Fernando ORTIZ SANZ (Belivia).

Presentes: Los reoresentantes de los siguientes Estados: Bolivia, Brasil,
Costa de Marfil, Checoslovaquia, China, Estados Unidos de América, Francia,
Marruecos, Noruega, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Unién

de Repfiblicas Socialistas Soviéticas.

Orden del dfa provisional (S/Agenda/1183)
1. Aprobaci6n del orden del dia.

2, Carta, de fecha 1 de diciembre de 1964, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por los
representantes de Afganistén, Argelia, Burundi,
Camboya, Congo (Brazzaville), Dahomey, Etiopfa,
Ghana, Guinea, Indonesia, Kenia, Malawi, Malf,
Mauritania, Replblica Arabe Unida, Rep(biica
Centroafricana, Somalia, Sudin, Tanzania, Uganda,
Yugoslavia y Zambia [S/6076 y Add.l a 5}

a, Carta, de fecha 9 de diciembre de 1964, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Re-
presentante Permanente de la Repfiblica Demo-
critica del Congo [S/6096].

Aprobacién del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

Carta, de fecha 1 de diciembre de 1964, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por los repre-
sentantes de Afganistén, Argelia, Burundi,Camboya,
Congo (Brazzaville), Dahomey, Etiopla, Ghena, Gui=
nea, Indonesia, Kenia, Malawi, Malf, Mavuritania,
Reptblica Arcbe Unida, Reptblica Centroafricana,
Somalia, Sudén, Tanzania, Ugande, Yugoslavia y
Zambia (5/6076 y Add.1 a 5)

Carta, de fecha 9 de diciembre de 1944, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-
sentante Permanente de la Replblica Democrética
de! Congo (S/6096)

1. E] PRESIDENTE: De conformidad con la decisién
adoptada anteriormente por el Consejo, y si no hay
objeciones, voy a invitar a los representantes del Su-
dén, Guinea, Ghana, Bélgica, el Congo (Brazzaville),
Argelia, Malf, la Rep(blica Democrdtica del Congo,
Nigeria, 1a Repfiblica Arabe Unida, Busundi, Kenia,
la Repfiblica Centroafricana, Uganda y la Repfiblica
Unida de Tanzania a participar sin derecho de voto en
el debate del Consejo y a ocupar los asientos que se
les hen reservado frente a la mesa del Consejo.

Por invitacién del Presidente, el Sr. O, A. H. Adeel
(Sudén), el Sr. M. Achkar (Guinea), el Sr. K. Botsio
(Ghana), el Sr. W. Loridan (Bélgica), el Sr. E. Obongui
(Congo, Brazzaville), el St. A. Bouattoura (Argelia),
Ia Sra. J. Rousseau (Mali), e! Sr. I. Idzumbuir
(Repiiblica Democrética del Congo), el Sr. J. D. O.
Sokoya (Nigeria), el Sr. M. El-Kony (Repdblica Arabe

Unida), el Sr. G. Nyangema (Burundi}, el Sr. G. N.
Mutiso (Kenia), el Sr. Gallin-Douathe (Repiiblica Cen~
troafricana) y el Sr. E. Otema Allimadi (Uganda)
ocupan los asientos que se les han reservado frente
a la mesa del Consejo.

2. El PRESIDENTE: Continfia el debate sobre Ila
cuestién que figura en €l orden del dia. Ei primer
orador imscrito es el representante de Argelia, a
quien doy la palabra.

3. Sr. BOUATTOURA (Argelia) (traducido del fran-
cés): Al volver a intervenir eneldebate, la delegacidn
de Argelia no tiene intenci6n de criticar sistemética-
mente las declaraciones que han hecho los autores de
1a agresi6n al Congo y sus amigos. No cabe duda de
que muchas personas quieren confundir a 1a opini6én
piblica planteando problemas falsos.

4. Se ha hablado de impropiedad del lenguaje de
insultos, de incorrecciones, de odio, de separacibn
entre Africa y Europa, de -livisién entre el Africa
blanca y el Africa negra, de racismo al revés, de
agresi6n e injerencia africanas, de conceptcs cons~
titucionales de piedad, de complejos de inferioridad
y de muchas o’ras cosas,

5. Es indispensable en esta etapa aclarar la situa-
ci6n. Lo que en verdad se quiere es eludir el debate.
Se guiere desviar a toda costa nuestra atencién de
ciertos problemas que constituyen la base de los do-
lorosos acontecimientos del Congo. Ha llegado el mo-
mento de sacar las ensefianzas que ~orrespondan.

6. En realidad no se trata tanto dé un conflicto loca-
lizado como de una confrontacibén enire dos actitudes:
una actitud africana, amante de la paz, deseosa de
libertad y de dignidad, y otra actitud que trata deses~
peradamente de oponerse a lahistoriay que, como nos
1o han dado a entender ciertos oradores, esti decidida
a plantear el problema de las relaciones internacio-
nales en términos de dominacién. Por otra parte,
este conflicto se ha manifestado claramente en el
dehate del Consejo.

7. Se han presentado varias quejas, se han hecho mu~
chas afirmaciones. A base de artfculos publicados
por la prensa — que por otra parte no estzban con-
firmados — se han formulado acusaciones sumamente
vagas contra Argelia, que, segiin se dice, he propor-
cionado ayuda militar a las autoridades de Stanleyville,

8. Quisiera precisar que ni el representante de los
Estados Unidos ni el de Leopoldville han podido pro-



porcionar a los miembros de. Consejo una sola prueba
de lo que han afirmado en sus declaraciones {1173a.
y 1174a, sesiones).

9. En verdad, una actitud de esa indole es perfecta~
mente natural puesto que perseguia dos ocbjetivos
precisos. Para los Estados Unidos, las autoridades
de Leopoldville y sus aliados, se trataba, en primer
término, de no ocupar el banguillo de los acusados.
En segundo lugar, se ha querido convencer a la opi-
nién internacional de que, si hay una guerra en el
Congo, ello se debe a ia intervencién de ciertos pai-
ses africanos. Se quiere dar a entender que el pro-
blema objeto de este debate ha nacido en Brazzaville,
en Argel, en Accra, en Khartoum o en Bamako.

10. Pero durante el debate los representantes de los
distintos pafses africanos han desarmado ante el Con-
sejo el mecanismo de la conspiracién contra el Congo
y contra Africa. Los representantes de los Estados
Unidos y de Bélgica han desconocido la realidad de los
hechos y han tratado de hacer pesar la responsshilidad
de esta situacién scbre los propios pafses africanos.

11. Pero 1a revolucién no se exporta., Cuando unmo-
vimiento no saca su impulso del pueblo, ese movi-
miento estd destinado al fracaso. Ninguna revolucién
puede prosperar si no se apoya enel pusblo, Debemos
entonces llegar necesariamente a la conclusién de
que wn movimiento organizado y que perdura cuenta
indudablemente con 1s aprobaci6éa popular.

12. A un movimiento de esa fndole estamos asis-
tiendo en el Congo. El movimieric nacicnalista que
se estf desarrollando allf goza de apoyo popular. La
lucha revolucionaria del pueblo congolés se estd ex-
tendiendo porque ese pueble quiere poner término a
la corrupcién y a la dominacién extranjera, y quiere
estar en libertad de elegir el camino que le permita
alcanzar sus objetivos. El pueblo congolés se ha le-
vantado porque se ha querido organizar la divisién y
la secesién de Katanga para preservar iniereses
excesivos.

13. Es preciso reconocer que estamos en presencia
de un movimiento nacionalista libertador, pues el pue-
blo congolés lucha por su unidad y su integridad
contra la dominacién econémica y polftica.

14. El campeén de 1a secesidn de Katanga halogrado
desde hace tiempo poper a todo el mundo de acuerdo
en contra de su persona. Sin embargo, los elementos
imperialistas vuelven a valerse del mismo espantajo
para utilizarlo como jefe de gobierno pagado por el
extranjero. La reaccién del pueblo congolés es legi-
tima y explicable. Africa en conjunto no puede aceptar
semejante empresa.

15. Los Estados Unidos y Bélgica se niegan a reco~
nocer al pueblo congolés el derecho a determinar li-
bremente su destino, a elegir Iibremente sus institu-
ciones y sus dirigentes. Han llegado hasta utilizar
sistemiticamente la fuerza militar para impedir el
ejercicio de ese derecho. La injerencia ha consistido
en imponer por la fuerza un hombre que por sf solo
constituye un museo vivo del colonialismo. Se ha
hablado de autoridad legal; se ha declarado que el
hombre de Leopoldville era constitucionalmente jefe
de gobierno. El procedimiento es clisico. Se instala
un régimen a sueldo y se le hace edoptar una politica

neocolonialista. Pero, si seguimos esa 16gica, dacep~
taremos que Salazar represente a los pueblos de
Angola y de Mozambique, y Verwoerd al pueblo
sudafricano?

16. Es sin duda til sefialar aqui que envarias opor-
tunidades los gobiernos gque alegan esa pseudolegali-
dad no han vacilado en romper relaciones con ciertos
regimenes porque habfan surgido de golpe de Estado.

17. Un supuesto gobierno que s6lo se mantiene en el
poder merced 2 la intervencién de las fuerzas arma-
das norteamericanas y belgas y de los mercenarios
sudafricanos, y al que se opone lamayorfa del pueblo,
no es emanacidén de ese pueblo. Estamos enpresencia
de un gobierno impuesto. El pueblo congolés expresa
con su lucha su negativa a que se le entregue a un
hombre elegido por el extranjero. Sabe que ese hom-~
bre defiende los intereses coloniales y ha sido im-
puesto para seguir defendiendo la obra nefasta de sus
amos, ayer en el marco de la secesion de Katanga y
hoy en todo el Congo. Eso es lo que ha conducido al
pueblo congolfés a manifestar su voluntad de continuar
1a lucha likertadora.

18, Queremos ir mis lejos. Querer hablar hoy de
legitimidad, como lo hacen algunos, constituye no
sblo un insulto a Africa, sino a la digniiad de nuestra
Organizacién. Conviene recordar ante este Consejo
la responsabilidad del actual jefe de Gobierno de
Leopoldville en el asesinato del Primer Ministro
Lumumba, responsabilidad que ha sido estshblecida
por la Comisién de investigacién de las Naciones Uni-
das. No cabe entonces esperar que, por nuestro si-
lencio cémplice, fomentemos en Africa la dominacién
neccolonialista, que una vez mis sepresenta invocan~
do motivos humanitarios. {Es acaso precise recordar
que todas las empresas coloniales de que Africa ha
sido victima a lo largo de su historia contemporénea
se han llevado a cabo en nombre de misiones huma-
nitarias o civilizadoras?

19, No ha faltado quien comparase la situacién del
Congo con la de Argelia. Cierto es que si una compa-
raciébn puede hacerse, es entre el Congo de hoy y la
Argelia de la guerra de liberacitn. La insurreccién
nacionalista congolesa recuerda en muchos aspectos
la que encendié nuestros campos duranie siete afios.
En Argelia hay un gobierno popular. No perdemos la
esperanza de que alghn dfa, en el Congo, un gobierno
popular venga a ocupar el lugar que le corresponde
entre los pueblos libres.

20. Un orador gque representa a un gobierno que se
dice defemsor de su pueblo nos ha dicho aqui, tras
haber tratado de darnos una idza falsa de ese pueblo,
gue se avergonzaba de &l. No se defiende a un pueblo
del que uno se averglienza. No se puede representar
auténticamente a un pueblo cuando se le condena ante
una organizacién internacional. No es posible soste~
ner que se representa la voluntad popular cuando se
viene a repudiar a las masas de su propio pafs.
Nosotros, como &africanos, nos enorgullecemos del
valiente pueblo congolés, que se niega a agachar la
cabeza ante ung coalicién extranjera.

21, Nos enorgullecemos — y 1o decimos en voz bien
alta — de esas masas desarmadas que venmorir cada
dia a centenares de sus hijos por la dignidad de su
pafs, por la liberacién de supafs. Nos enorgullecemos



porque somos africanos ¥y reconocemos en esos com=-
batientes los dignos sucesores de todos aquellos que,
a través de los siglos, se han batido valientemente
contra el colonialismo y 1la dominacién,

22. El pueblo congolés ha iniciado una pégina glo-
riosa de su historia y quienes consideran esa pégina
como vergonzosa e infamante terminarfn por ser
barridos por ia voluntad popular. Tal es laley im-
placable de la evolucién de los pueblos, tal es la ley
implacakle de la historia.

23. Todo el mundo nos ha hablado aqui de injc »encia.
Es lamentable comprobar gue algunos representantes
han utilizado esa nocién.a su manera, A lo largo de
este debate se ha observado una lamentable tendencia
a dar a las palabras un sentido que beneficia a inte-
reses particulares, Todos llegan a la conclusibn de
que los imperialistas no cometen injerencia. Pero
4cufl es la realidad? Tras habsr utilizado enuna pri-
mera etapa a las Naciones Unidas como caballo de
Troya, las Potencias colonialistas han vuelto a apo~
derarse del hombre de Katanga para que represente
ese célebre papel. Es que las Naciones Unidas se han
retirado del Congo y era preciso colmar ese "vaclo"
a fin de perpetuar la dominacién imperialista scbre
el pafs. Pero la reaccidn popular ha aiterado las ba-
ses del problema. Para que supoder nose desintegre,
se proporcionan armas a Leopoldville a fin de domi-
nar la reaccién popular. Ese poder es la encarnacién
misma de 1a injerencia.

24, En ese contexto se ha hablado de ayuda militar,
de suministro de armas. Creemos en la libertad de
eleccién., La libertad de concertar convenios, sea
cual fuere su objeto, es un atributo esencial de 1a so-
beranfa. A nuestro juicio, cada Estado debe ser libre
de buscar asistencia militar donde pueda obtenerla.
Pero hay algunos detalles que no podemos callar.
Todo Estado tiene la necesidad evidente de equiparse
militarmente para defenderse y proteger su sobera-
nia. Més gue una necesidad, ello constituye un deber.
Pero otra cosa es crear un Srgano gue represente
ciertos intereses y proporcionarle armas para do-
minar a un pueblo, Se quiere doblegar a ese pueblo
porque se levanta contra ese Srgano prefabricado al
que no reconoce, pero que conoce demasiado bien.
Los Estados Unidos y Bélgica han entregado armas
a Leopoldville para combatir al pueblo congolés.

25. Esto equivale a decir que no se puede sorpren-
der la buena fe del Consejo y aceptar que lo que es
cierto para un gobierno popular, para un gobierno
que trabaja en pro de las aspiraciones del pueblo,
también lo es para un separatista impuesto por el
extranjero y cuyas actividades contra todo un pueblo
no tienen més finalidad que la de mantener Ia domi-
nacién y 1a explotacién extranjera. En tales circuns-
tancias debe tenerse en cuenta que no puede compa-
rarse la asistencia que se proporciona a un pueblo
por medio-de su gobierno y la que se proporciona a
una autoridad impuesta a un pueblo.

26. El representante de los Estados Unidos ha aludi-
do a una asistencia militar en masa que la Repfiblica
de Argelia ha recibido hasta el momento. Quisiera
precisar que, ademés de los pafses socialistas, tam-
bién hay otros pafsesque proporcionan asistencia para
la modernizaci6n de las fuerzas armadas de Argelia,

Quisiera decir ademéis al representante de los Estados
Unidos — creo que é1 es quien 1o habfa mencionsdo —
que, si ello puede tranquilizarlo, el ejército nacional
de Argelia también esti provisto de armas y equipo
norteamerieanos; ciaro esti que éstos forman parte
del material capturado en los campos de batalla Gu-
rante 1a lucha por nuestra independencia.

27. Lo mismo puede decirse respecto de las armas
que tienen actualmente los nacionalistas del Congo,
de Mozambique y de Angola. No nos referiremos a
otros casos similares ocurridos en otras regiones
del mundo. Los Estados Unidos nunca han proporeio-
nado armas a los movimientos libertadores. En cam-
bio, no hay un solo ejemplo de guerra colonial en que
los Estados Unides no hayan proporcionado armas
para reprimir los movimientos libertadores.

28. Los pafses africanos que han logrado su sobera-
nfa ban querido forjar un instrumento que les permita
erradicar la dominacién extranjera, organizar su
solidaridad y promover una cooperaciénlealcontodas
las regiones del mundo.

29. E1 Ministro de Relaciones Exteriores de Béigica
ha hablade de no sé& qué complejos que habfan puesto
de manifiests ciertas intervenciones africanas en el
Consejo. Ha de saberse que Africa no sufre de ningtin
complejo, y mi delegacién se contentari con mencio-
nar como prueba de ello — al tiempo que se disculpa
por ponerse de ejemplo — las relaciones armoniosas
que existen entre Argelia y Francia, a pesar de una
guerra larga ¥ dolorosa que se prolongd durante més
de ocho afios.

30. ¢Por qué no existen esas mismas relaciones en-
tre Bélgica y su antigua colunia? Simplemente porque
Bélgica no quiere respetar, no termina de aceptar la
independencia y la soberanfa del Congo, porque Bélgi-
ca se cree autorizada, en virtud de un lazo colonial
que ya se ha roto, que yanoexiste, a enviar sus para-
caidistas para ocupar a sangre y fuego una ciudad de
un Estado africano independiente, porque Bélgica se
empecina en querer volver a una pégina dela historia
colonizl que ya se ha dado vuelta para siempre.

31, En ciertas intervenciones, y especialmente en
las de los representantes de Béigica y de los Estados
Unidos, se ha comprobado una tendencia lamentable
a calificar de racistas las censuras de la agrésién gque
se hicieron ante el Consejo. Resulfa inconcebible ofr
al representante de los Estados Unidos acusar hoy a
quienes durante siglos han sido victimas del racismo,
de la segregaci6n racial, del odio y del desprecio, de
una enfermedad que ha sido la base de un drama es-
pantoso, me refiero a la muerte de uno de los més
grandes Presidentes de los Estados Unidos. Pero ya
que el representante de los Estados Unidos se ha
crefdo en el deber de mostrarse brutal en su inter-
venei6n ante el Consejo, conviene recordar aquicier-
tas verdades. Cuando se pone enlibertadalos 20 ase-
sinos de negros norteamericanos de Mississippi,
cuando fuerzas armadas norteamericanas, belgas y
portuguesas hacen una matanza en Stanleyville, en
Angola o en Mozambique, tenemos derecho a pregun-
tarnos dbnde estén los racistas. Quisiera recordar
simplemente que hasta ia fecha, ningin pafs africanc
ha erigido como sistema de gobierno la discrimina-
cién racial o religiosa, que no hay y que nunca ha




habido "frontera de color” en Africa, que no hay nin-
guna "Mason-Dixon Line", pero que da la casualidad
que el finico Gobierno de Africa que practica una po-
Iftica de apartheid es el de Sudifrica, aliada del
régimen de Leopoldville y de quienes nos acusan de
racismo,

32. El Consejo de Seguridad debe darse cuenta de
que, para algunos, las nociones de injerencia, agre-
sién e intervencién tienen un contenido que varfa
segfin las circunstancias y segtn los pafses victimas
de la injerencia, agresién o intervencién. Debemos
denunciar con la mayor energia la prictica que con=-
siste en utilizar dos escalas de valores cuando se
trata, segfin el caso, de pafses africanos o asifiticos
o de Potencias europeas, En los peores momentos de
la guerra fria y de la tirantez internacional, la paz
prevaleci6é en Europa. En cambio, basta el menor
pretexto para desencadenar el mecanismo de opera-
ciones punitivas cuando se trata de pafses de Africa,
de Asia o de América Latina. Por eso, toda tentativa
o toda medida encaminada a reavivar las tragedias
pasadas tropezarfi con la reaccién enérgica de todos
los africanos.

33. La verdad es que, por su madurez, Ia Organiza-
cién de la Unidad Africana estaba transforméndose en
un arma temible en manos de los pafses africanos,
con su voluntad de consolidar su independencia y de
contrarrestar las empresas neocolonialistas. Sabe-
mos que cada vez que Potencias ajenas a Africa han
intervenido en los asuntos de ese continente. lo han
hecho para sembrar desconfianza, desorden y per-
turbacidn.

34. Sin querer inmiscuirnos en los asuntos internos
de los Estados Unidos, conviene recordar aquf la
profunda satisfaccidn de Africa ante la derrota de
quien en los Estados Unidos se habfa hecho el defen~
sor de todas las fuerzas retrfgradas. Pero el nuevo
Gobierno norteamericano ha inaugurado su politica
africana con esta espantosa operacion derep: - alias.
Los pafses africanos tienen derecho a preocuparse
ante esta situacién y tienen derecho a preguntar al
representante del Gobierno de los Estados Unidos si
las grandes esperanzas que se habfan puesto en la
nueva frontera del Presidente Kennedy han muerto al
caer éste victima de las balas de los asesinos de
Dallas.

85. Argelia es miembro fundador de la Organizacitn
de la Unidad Africana; mantiene relaciones de amis~
tad y de cooperacién con muchos pafses africanos
amenazados, como lo ha sefialado el Ministro de Re~
laciones Exteriores de la Repfiblica Centroafricana
[1175a. sesién], en su soberanfa y su seguridad, por
las intervenciones de los mercenarios. Permftaseme
decir que, como siempre, Argelia asumir sus res-
ponsabilidades, se alzarf contra todas las fuerzas
exteriores que traten de entorpecer la marcha de
nuestro continente y respetara sus compromisos cada
vez que las necesidades lo exijan o gue las circuns~-
tancias lo manden.

36. Actualmente hay que ver la realidad y aceptar
que los Estados africanos estén de acuerdo en solu~-
cionar sus propios problemas. S6lo ellos estin en
condiclones de encontrar una solucién conforme a
sus aspiraciones y a sus necesidades.

37. Argelia siempre ha afirmado su fe en la unidad
y la solidaridad de la Organizacién de la Unidad Afri-
cana; siempre ha afirmado que los problemas africa-
nos deben depender de Africa para que ésts pueda
desarrollar libremente, sin ninguna imposici6n, sus
instituciones y su civilizaci6n.

38, Fuera de la tragedia que significa la pérdida de
vidas humanas, lo que preocupa més a todos los
responsables africanos es que vuelva a ponerse en
tela de juicio el principio fundamental de que nadie
tiene derecho a intervenir en otro pafs. Afirmamos
que nadie tiene derecho a arrogarse las funciones de
policia internacional.

39. Africa se nioga a permitir en su territorio con-
flictos como los que estfn ensangrentando desde tiem-
por atrfs a otros continentes. Para ello ha creado la -
Organizacién de la Unidad Africana. Paraelloseguird
luchando contra la agresién colonial y neocolonial.

40. En realidad, la intervencidén armada del 24
de noviembre de 1964 plantea ciaramente el pro-
blema de la naturaleza de las relaciones entre los
pafses recién independizados y ciertos Estados
que siguen ateniéndose a una politica secular ca-
racterizada por fracasos sucesivos. Hace ya varios
decenios que esos pafses siguen sordos a las ense-
flanzas de ld historia, Esos Estados siguen imponiendo
guerras a cierto: pueblos de Asia y de América La-
tina. Hoy quieren vulnerar la Organizacién de la Uni-
dad Africana a iin de crear la misma situacién de
hecho en nuestro continente. La respuesta ha sido
enérgica y clara,

41, Corresponde entonces a las Potencias que toda-
via no lo han comprendido evolucionar con el mundo
y hacer concordar su politica, no ya con los intere-
ses egoistas de ciertas minorfas, sino con sus inte-
reses racionales, que no pueden concebirse en detri-
mento de los intereses nacionales de los pequeiios
pafses de reciente soberanfa.

42. La preocupacién esencial de este Consejo no de-
be consistir tanto en saber lo que se ha querido hacer
en Stanleyville como, frente a un acto defranca agre-
sifn, en expresar enérgica e inequfvocamente nuestra
negativa a que se perpetien actos que no sélo consti-
tuyen una intervencién abierta en los asuntos internos
del continente africano, sino un desafio a las institu-
ciones que sus pueblos se dieron libremente,

43. Quisiera pedir a quienes invocan la teorfa del
supuesto "vacfo politico de Africa" y que quisieran
sustituir a las antiguas metr6polis coloniales, que
emuien el sentido préctico de ciertas Potencias y
comprendan, como lo han comprendido ellag, los cam=-
bios de Africa y las nuevas relacionesde cooperacibn,
reciprocidad y confianza que rigen hoy las relaciones
de Africa con el mundo.

44. Para ello el Consejo no puede mostrarse pasivo
ni puede dejar de considerar la viclacién del Articu-
1o 52 de la Carta de las Naciones Unidas. E1 Consejo
tiene la obligacién de apoyar la accién de leos pafses
africanos que han afirmado su voluntad de encontrar
una solucién a la tragedia congolesa en el marco de
1a Organizaci6n de la Unidad Africana.

45. Por tanto, el Consejo podrd imspirarse en el
espiritu de la resolucién aprobada en Addis Abeba el



10 de septiembre de 1964 por el Consejode Ministros
de la OUA y en la resoluciéndel Consejo de Ministros
Africanos de Relaciones Exteriores, que se reunib
ayer en este recinto. Podrd asf tener encuenta el de-
seo formulado por el Consejo de la OUA de que se
condenen sin ambigliedad lag intervencionesmilitares
extranjeras y podrd permitir que la OUA resuelvaese
problema segln sus principios y aspiraciones. El
Consejo de Seguridad también podré tener en cuenta
les serias preocupaciones africanas ante el peligro
de esas intervenciones militares y del lamentable
precedente que crean en Africa.

46. Por Gltimo, el Consejo ~ y tal es nuestra espe-
ranza — apreciari en sy justo valor la exhortaci6n
que han dirigido los Ministros africanos alos Estados
implicados para que pongan términe 2 suintervencién
en los asuntos internos de la Repfiblica Democrética
del Congo. Cabe esperar que esos mismos Estados se
abstengan de desafiar como lo han hecho la autoridad
moral de la Organizacién de la Unidad Africana,

47. Sr, STEVENSON (Estaxos Unidos de América)
(traducido del inglés): No creia tener que volver a
tomar la palabra en este momento sobre la cuestién
del Congo, aungue quizd pueda resultarme necesario
volver a hacerlo antes de que termine el debate; pero
debo intervenir para decir al caballero que acaba de
hablar, al representante de Argelia, que, si ayer
[1181s. sesién] ofmos en el Consejo algunas declara-
ciones tranquilizadoras de los Ministros de Relacio-
nes Exteriores del Sudédn y de Ghana, que negaron
estar proporcionando ayuda a los rebeldes, lamento
no haber ofdo al representante de Argelia pronunciar
igual desmentido. S6lo he ofdo otro ataquede caricter
polémico contra el Gobierno del Congo y contra los
fnicos pafses que trataron de ayudar a ese Gobierno
y a los gobiernos que le precedieron a preservar la
independencia, la integridad y la unidad del Congo.

48. Quizi convendrfa hacer caso omiso de la violen-
cia verbal a la que caba de someternos el : epresen-
tante de Argelia. Pero, en respuesta a su pregunta,
debo decir que ei Gobierno del Presidente Johnson
no se inaugurd con una represalia en masa contra
Africa, si cito correctamente sus pslabras. Pero si
quiere usted emplear la palabra "inaugurar®,Sr. Em=-
bajador, permitame informarle que se ha inaugurade
con una participacién del Gobierno de los Estados
Unidos en una misién de socorro para salvar las vi-
das de 2,000 civiles extranjeros de 19 nacionalidades.

49, Y no volvamos a repetir en este recinto que no
se habfa matado a nadie antes de que llegasen los
soldados belgas a salvar a los rehenes ilegalmente
detenidos en Stanleyville. Tengo aquf una lista de 58
personas a las que se habfa matadc con sus nombres
y las fechas en que se las maté, Puedo ponerla a la
disposicién del representante de Argelia o de quien
quiera examinarla, S6lo lamento que esa lista se
alargue cada dia.

50, ‘Sr, NIELSEN (Noruega) (traducido del inglés):
E] Consejo de Seguridad esté considerandodos quejas:
una presentada por 22 pafses, africanos en su mayo-
rfa [S/6076 y Add.1 a 534, y 1a otra por la Repftiblica
Democrética del Congo [S/6096]Y/, Como recordarin

1/ Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Decimonoveno Afio,
Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de 1964,

-

ustedes, Noruega votd por la inclusion de estaGltima,
pues consideramos que ambas quejas formaban parte
de una misma cuestién. El debate consiguiente en el
Consejo demostrd la interdependencia de estas dos
quejas.,

51. La Repfiblica Democratica del Congo logrd su
independencia hace més de cuatro aiios. Desde enton-
ces ha sido presa de la miseria y de disturbios cons-
tantes, a lo que se afiade el separatismo y los movi-
mientos secesionistas. Una nacién nueva dificilmente
pedrfa sumarse a la comunidad mundial en circuns-
tancias més trigicas. Por naturaleza, el Congo es
rico y préspero y podria haber contribuido mucho al
desarrollo general y a la estabilidad de todo el con-
tinente africano.

52, Las verdaderas victimas de estos acontecimien-
tos han sido y son los propios congoleses. E1 Gobierno
y el pueblo de Noruega lamentan sus sufrimientos.
Los filtimos acontecimientos del Congo han agravado
atn més la tragedia del pueblo congolés, Millares de
ciudadanos congoleses han sido matados o expulsados
de sus hogares, privados de sus medics de subsis-
tencia, sometidos a la miseria y arrastrados por la
vorfigine. Muchos inocentes han sido detenidos como
rehenes y muchos han perdido luego la vida en cir-
cunstancias espantosas. '

53. A nuestro juicio, de nada sirve sefialar que al-
gunas de las victimas de esos trigicos acontecimien-
tos son negros y otros blancos. Nos preocupan los
sufrimientos de los inocentes sez cual fuere la raza
a la que pertenezcan. Ademis, nos oponemos enérgi-
camente a la detencién de rehenes. Es una clara vio-
lacién del derecho internacional y de las convenciones
sobre el trato que debe darse a los civiles en tiempo
de guerra.

54. La delegaci6én de Noruega.ha ofdo las declara-
ciones del Ministro de Relaciones Exteriores de
Bélgica [1173a. sesi6n} y de los representantes de
los Estados Unidos [1174a. sesién] y del Reino Unido
[1175a. sesi6n] y no tiene ningGn motivo para dudar
que la operacién de Stanleyville se hayallevadoa cabo
para salvar vidas inocentes.

55. De todos modos, de nada servirfa, a nuestro jui-
cio, tratar de analizar y de evaluarlas complejisimas
circunstancias que condujeron a la actual situacibn
cattica y realmente peligrosa Jel Congo. Creemosque
1a labor més importante que corresponde al Consejo
de Seguridad es proporcionar asistenciaafindelograr
una solucibn estable a partir de 1a cual el Congo pue~ -
da construir gradualmente su propio porvenir.

56. El porvenir de esta nacién que sufre exige el
restablecimiento de 1a ley y el ordenparapoder gozar
de los frutos de la independencia y de los recursos
naturales del pafs. Por otra parte, en opini6n de la
delegacién de Noruega, la ley y el orden no podrén
lograrse mediante el uso de la fuerza militar, sino
mediante la reconciliacién politica. En nuestra opi- .
nién, si no se llega a una solucién en el Congo, no es.
por falta de armas y de medios militares, sino pro-
bablemente porque hay demasiadas armas en manos
de grupos e individuos que nocuentanconla disciplina
y la direccién adecuadas.



57. Es alentador comprobar que todos aquellos jue
han expresado su opinién en el debate del Consejo son
partidarios de una solucion basada en la reconcilia~
cién politica. También hemos observado que los Es-
tados africanos han expresado un verdadero interés
en lograr la soluci6n pacifica del problemadel Congo,
preferentemente por medio de la Organizacin de ia
Unidad Africana. La delegacién de Noruega apoya este
punto de vista y confia en que las Naciones Unidas
traten de proporcionar a este respecto toda la asis-
tencia que la OUA pueda desear para cumplir con tan
diffcil tarea.

58. El PRESIDENTE: Después de haber concedido 1a
palabra en este debate a todos los representantes ante
el Consejo de Seguridad y a diversos oradores de
diferentes naciones aceptados a la mesa d~1 Consejo,
pido perdén a la sala por concederme la palabra a mi
mismo para expresar la opinién de mi delegaci6n,

59. He resuelto intervenir en este debate como re-
presentante de BOLIVIA ante el Consejo no sélo para
expresar, conforme es mi deber, e! punto de vista
boliviano con referencia al grave problema gque nos
ocupa, sino porque siendo Bolivia uno de los dos pai-
ses latinoamericanos representados en este Consejo,
pienso que puedo ofrecer a la consideracién de todos
los presentes, y especialmente a los representantes
de las naciones africanas que participan en el debate,
un punto de vista tal vez creador que aportaria
nuestra discusién ciertas luces provenientes de la
experiencia historica latinoamericana.

60. La ensefianza del clasico en sentido de que "la
historia es maestra de la vida", tiene un valor defi-
ritivo para la mejor apreciacidén de los problemas que
« auscitan entre naciones en la marchauniversalha-
21+ la paz y el progreso,

31, He dicho que entiendo dirigirme especialmente
a los representantes de las naciones africanas, con-
siderando 2a circunstancia de que también en la Amé-
rica Latina surgieron 20 reptiblicas democriticas y
orginicas desptSs de un oscuro pariodo colonial. La
situacibén de nuestros pueblos fue, hace 150 afios, exac-
tamente la misma que ahora se hace patente en el
destino de las nuevas naciones africanas: hubo que
derrotar a través de una guerra de liberacibn al
poder colonial y opresivo de Espaiia y Portugal; fue
preciso crear instituciones polfticas y leyes sustan-
tivas; debié emprenderse, y en efecto se emprendis,
una marcha econdémica de reorganizacion y soberanfa
sobre los escombros de un pasado aniquilado por la
victoria republicana. Los pueblos de la América
Latina comenzaron, después de la guerra de libera-
cién que tuvo lugar entre 1809 y 1825, a buscar sus
propios derroteros y a alentar las esperanzas todavia
incipientes en aquel tiempo de una bien entendida
evolucién social.

62. Es posible afirmar que el momento histdrico
latinoamericano que sigui6 a la independencia se ca~
racterizd, particularmente en los primeros aiios y en
sus momentos epigbuicos, por violentos sentimientos
nacionalistas, que, encandilados por las promesas de
libertad, introdujercn en la legislacién de las macio-
nes y en la emocién de los hombres un culto apasio-
nado y errbneo de xenofobia. Esta es, infortunada-
mente una caracteristica inherente a todos los

procesos de liberacién politica, pues el recuerdo to-
davia fresco de la opresién colonial y la urgencia
de las esperanzas que brotan de la libertad, deter-
minan en las naciones nuevas una actitud de ruptura
radical con el pasado y de apasionada denuncia contra
sus métodos.

63. Al paso del tiempo, igual que acontece con todas
las pasiones humanas, la pasién politica nacionalista
de la hora libertaria comenzd a apaciguarse en la
América Latina, y sus dsperos perfiles se suavizaron
en el sentimiento de pueblos que — una vez obtenida
la libertad — comprendieron que no tenian motivos
para seguir llevando una carga estéril de resenti-
mientos, ¥y que era mejor, para trabajar por el futuro,
proceder sobre la base del olvido y de una actitud
generosa y nueva frente a las expectativas que abre
la amistad entre los hombres y la cooperacién entre
las naciones.

64, Ciento cincuenta afios después de obtenida esa
libertad por la que se batall6 tanto y que tuvo carac-
terfsticas tan violentas contra el antiguo opresor, la
América Latina de ‘hoy informa su existencia en los
principios religiosos y morales que heredé de Occi-
dente; habla en espafiol y en portugués, segin la
enseifiaron a hacerlo los conquistadores; su concep-
cién de la historia y del destino humano sigue siendo
la que predicaron los grandes maestros del ancestro
grecolatino. En una palabra: desaparecida la violen-
cia de los resentimientos libertarios, nuestras 20
repliblicas se enorgullecen de lamar a Espaifia "la
madre patria", y en la amistad y en el ejemplo de los
pueblos que fueron opresores antes de la independen-
cia encuentran todas ellas un motivo de reconforta-
ci6n espiritual y de amistad creadora.

65. Aun cuando solamente puedo hablar por Bolivia,
que es la nacién que represento, estoy seguro de no
equivocarme si afirmo ac, en nombre de las con-
vicciones generales de la América Latina, después
de consultar la opinién del otro representante lati-
noamericano ante el Consejo de Seguridad, el Emba-
jador da21 Brasil, que es altamente reconfortante
pensar en el hecho presumible de que, al transcurrir
los afios, cuando las pasiones polfticas circunstancia-
les se hayan aquietado, las nuevas naciones africanas
que aparecen hoy legitimamente pero quizéis exagera-
damente celosas de su soberanfa, seguirdn, igusl que
nosotros con respecto a Espafia y Portugal, usando
las ensefianzas religiosas y é&ticas, las lenguas, los
pensamientos y las técnicas que han heredado de las
viejas naciones que hasta hace poco regian la mayor
parte de Africa bajo la regla colonial.

66. Britanicos, franceses, belgas y otros pueblos
de antigua cultura han derramado en el continente
negro la semilla de una formaci6én cultural a la que
los africanos de hoy no podrfan renunciar sin dar un
paso regresivo, Saltari en este punto la ficil objecién
de los que, al escucharme, estan pensando enla larga
noche del tréfico de esclavos y de la explotaci6n eco-
noémica y humana del Africa por parte de los blancos,
en sentido de que no es dable hablar de un patrimonio
cultural otorgado por los antiguos imperios coloniales
a las naciones sometidas de ese continente envista de
1a alegada opresidn de gue las hicieronvictimas. A esa
objecion (que yo respeto en cuanto es lalegftima pro-
testa de pueblos centenariamente oprimidos que re-



cién ahora pueden expresarse en la libertad) debodar
una respuesta que quizis parezca a muchos excesiva-
mente idealista y nada practica pero que tiene, me
permito reiterar el concepto, todo el valor de una
experiencia vital; sabemos que la historia no es otra
cosa que un largo proceso de aprendizaje y capita-
lizacién de experiencias humanas y que, por consi-
guiente, las naciones deben mirar hacia las piginas
sombrias del pasado solamente para evitar la repe-

ticién de errores, pero que su deber fundamental es -

el de mirar hacia el futuro y el de creer de buena fe
en las posibilidades que el porvenir encierraenorden
a las aspiraciones de la corvivencia internacional.
A cuanto piensa Bolivia, mis importante que sepultar
el colonialismo enlahistoria, es sepultarlo para siem-
pre en el alma de los hombres. Este seré el paso mis
positivo que nuestra época pueda dar en orden al
desarme: el desarme de los espiritus, la abolicién
del rencor y de la diatriba, Asi, reitero mi pensa-
miento én sentido de que las nuevas naciones africa-
nas lejos de renunciar, al paso del tiempo, a los
beneficios que recibieron en el orden de la cultura
durante el periodo colonial, profundizarén cada vez
mas en el uso de esa experiencia creadora al mismo
tiempo que mitigan ensudignidad lacerada tode resen-
timiento contra los aspectos crueles de 1a coloniza-
cibn que nadie niega.

67. Me he extendido en la explicacién de este antece-
dente para poder decir a los representantes de las
naciones africanas que participan en este debate que
Bolivia, con seguridad, v el resto dela América Lati-
na, casi con evidencia, quisieran llamar a todos estos
jovenes y dignos pueblos hacia una reflexién en el
sentido de deponer la exacerbada violencia de pasio-
nes que no conducen a ninguna parte para meditar
acerca del destino de sus repfiblicas con una visién
méas larga y més generosa. Los hombres libres de
América Latina tenemos el honor de considerarnos
en cierto sentido como los hermanos mayores de los
pueblos de Africa porque les llevamos un siglo y
medio de ventaja en el camino de la libertad,

€8. Es en mi calidad de representante de una nacién
latinoamericana, cuya poblacién indfgena es muy nu-
merosa y que fue quizds la m4s rudamente sometida
durante el perfodo colonial, como yo me permito, gi-
guiendo el concepto de que "la historia ¢8 maestra
de la vida", pronunciar en este Consejo, tanto para
los africanos como para los antiguos dominadores
coloniales de Africa, esta palabra de esperanza. Creo
que el paso del tiempo, el entusiasmo de las nuevas
. naciones empeiladac en la gran tarea del progreso,
el crecimiento del fructifero intercambio cultural y
comercial entre pueblos y hombres, la necesidad de
ingentes recursos financieros que permitan crear en
el Africa las infraestructuras econémicas indispen~
sables al desarrollo y, sobre todo, el anhelouniversal
por la paz {pues sblo un insensato pudiera desear la
guerra), son otros tantos elementos que darén lugar,
en un futuro no muy remoto, a la aparicion de una
simbiosis generosa y libre de prejuicio epire los co-
lonizadores de ayer y las naciones libres de hoy.

69. Veintid6s naciones africanas han pedido sesiones
de urgencia del Consejo de Seguridad, que me honro
en presidir, para protestar, segtn hemos escuchado

largamente, por lo que ellos califican como una agre-
si6n imperialista, no sélo contra ia soberania de la
Repfiblica Democratica del Congo, sino contra laves-
petabilidad y los derechos de la Organizacién de Uni-
dad Africana. Voy a ser cual corresponde, breve,
claro v sincero. No voy a perderme en la repeticién
de conceptos largamente expresados ante el Consejo
de Seguridad y diré — resumiendo — que el pensa-
miento de nuestra delegacién es el siguiente: 1) la
Repfiblica Democratica del Congo es una nacion so-
berana con pleno status internacional que la hace
miembro legitimo de las Nacicnes Unidas; 2) el actual
Gobierno de la Repfiblica Democrética del Congo es
— con defectos o sin ellos — el gobierno legitimo de
1a nacién congolefia; 3) si dicha nacién soberzna ha
expresado, a través de su gobierno legitimo, no sélo
su autorizacion, sino una solicitud para que una redu-
cida fuerza militar extranjera se haga presente en el
pafs para cumplir en breve plazo una finalidad deter-
minada, cual era la liberacién de més de mil rehenes
de diversas nacionalidades amenazados de muerte,
nuestra delegacién no ve cuiil es la ofensa infligida
ni a la soberania congoleiia ni a la dignidad africena.

70, Por lo que concierne al curso de este ya largo y
apasionado debate, nuestra delegacidn encuentra que el
dilema ha sido planteado entre dos términcs extre~
mos: se asegura, de una parte, que la operacién de
Stanleyville fue un tipico acto de agresioénimperialis-
ta que usd para consumarse un pretextv humanitario;
se afirma por la otra parte que dicha operacidr fue
un acto exclusivamente inspirado en moviles huma-
nitarios, sin ningfin cardcter ni menos ninguna inten=
cidn intervencionista y agresiva.

71. Entre estos dos extremos, no cabe asumir una
posicién intermedia y es preciso pronunciarse clara-
mente, en defensa de'la paz mundial, por uno de ellos.
Bolivia piensa que ésta fue una clara operacién de
salvamento, siempre lameniable desde el punto de
vista politico de la soberania, pero indispensable se~-
glin un alto mandsto moral y debidamente autorizada
por el Gobierno del Congo juridicamente responsable.

72. Resulta incuestionable para iodos nosotros que
la finica base firme para evitar 1la repeticionde suce~
sos tan lamentables como el que nos ocupa es un he-
cho polftico: ia unificacién de la Repfiblica Democré-
tica del Congo y la consiguiente nacificacién nacional
que emergeri de ella, El instrumento operativo para
el cumplimiento de esa iadispensable finalidad resi-
de, seglin consenso uninime, en la Organizacién de
la Unidad Africana, a quien corresponde con legitimo
derecho desempefiar esa misién. Queremos también
subrayar la conveniencia de que el Gobierno de la
Reptiblica Decmocréitica del Congo prescinda, de
acuerdo con la realidad y con caricter de importan-
cia y urgencia, de los servicios de tropas mercenarias
que actualmente cooperan en su ejército, y que cons-
tituyen — seglis ha sido dable observar en este de-
bate ~ un elemento de inquietud para todas las na-
ciones africanas,

73. Como fGitimas consideraciones debo aiiadir que
Bolivia, en su condicién de Repfiblica soberana, pro-
clama su adhesion incondicional al principio de autc-
determinacién, de acuerdo con la Car .- de las Nacio=



nes Unidas, y que condena toda forma de discriminacién
racial, Formulamos votos por que las recomendacio-
nes que el Consejo de Seguridad tenga a bien adoptar
con referencia a este problema se traduzcan en un

inmediato alivio de la tensién internacional susecitada
por los lamentables acontecimientos congolefios.

Se levanta la sesiéa a las 12.25 horas.
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